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Intreoir
Is toradh é an t-alt seo ar thuras féineitneagrafaiochta ina ndearnadh féinbhreathnu, féinfhiosrd,
athghlaoch cuimhne agus scriobh dirbheathaisnéiseach faoi mo shaothar, mo shaol agus mo
thaighde agus mé i mo chomhairleoir ar an oideachas lan-Ghaeilge agus ar theagasc na Gaeilge
idir 2003 agus 2011. Is ¢ modh cruthaitheach na féineitneagrafaiochta a bhfuil an machnambh,
an fiosru, an cuimhneambh siar agus an insint ina lar, a chleacht mé sa taighde a bhfuil an t-alt
seo bunaithe air (Adams et al., 2014; Jones et al, 2013). Is é an sprioc a bhi agam ag dul i mbun
an mhachnaimbh, ciall a dhéanamh de na gniomhartha agus na cinnti a rinne mé i bhfianaise
na gcdinsi oideachasila, teangeolaiocha agus sdisialta a raibh mé ag feidhmiu futhu. Is é an
réasunaiocht atd taobh thiar den tsaothar seo machnaimh, go bhfeictear dom go gcaithfear
noirm na Gaeilge mar theanga aisti féin a aibhsiti do dhaltai agus an stér focal agus an cumas
teanga a thabhairt déibh le plé a dhéanamh ar a mbionn ar sitil acu go séisialta chomh maith
leis an teanga acaduil a gcrochtar cuid mhor den teagasc agus den fhoghlaim uirthi.
D’theidhmigh mé mar chomhairleoir do na ctiig Bhord Oideachais agus Leabharlann 6
thuaidh, n6 na Education and Library Boards, mar a thugtai orthu. Rinneadh udards amhdin
réigitinach de na ctig bhord oideachais sin agus tugadh An tUdaras Oideachais air né an
Education Authority (EA) sa bhliain 2015. Bhi mise ag obair ar bhonn réigitinach cheana féin
roimhe sin, dfach, sula raibh aon iomrd ar an EA agus ni raibh méran costil liom ar na boird a
bhi & dhéanamh sin san am. Is iomai freagracht agus dualgas a bhi orm ar ghrupai réigiinacha

éagsila ag baint leo seo: matamaitic agus uimhearthacht, litearthacht, nuatheangacha,
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Riachtanais Speisialta Oideachais, Muinteoiri Nua-oilte, agus Priomhoideacht san Oideachas
lén-Ghaeilge. Maidir leis an phriomhoideacht, bhi agam le comhairle a chur ar phriomhoidi
ar shaincheisteanna agus ar dhushldin a bhaineann leis an tumoideachas ddtheangach mar
a chleachtar ¢ san earndil l4n-Ghaeilge agus ar chleachtas muinteoiri sna seomrai ranga
bunscolaiochta agus mednscolaiochta. Chuige sin, le m'theasacht a fhairsingid, le mo léargas
a chotht agus le m’eolas a mhéadu ar shaol gairmitil agus pearsanta an phriomhoide scoile
a thug mé faoi ghnothu ciiliocht ghairmiil sa phriomhoideacht: Professional Qualification
for Headship (PQH) né ni raibh ach bliain amhdin de mo bheatha ghairmitil caite agam i
bhfeighil scoile agus bhi sin i bhfad siar idir 1987 agus 1988 i scoil Ghaeilge nuabhunaithe
i mBéal Feirste. Lena chois sin, rinne mé taighde agus staidéar go leibhéal dochtuireachta
ar dbhair an chleachtais agus na hoideolaiochta sa ghaelscolaiocht, a foilsiodh i bhfoirm
leabhair (Mac Corraidh, 2008). T4 deacrachtai agus dushldin ag baint leis an threagracht atd
ar cheannairi scoile oideolaiocht an oideachais lan-Ghaeilge a chur in oirigint da scoil féin
sa chaoi is go dtabharfar daltai céim sa treo ceart maidir le noirm na Gaeilge a chleachtadh
agus lena gcumas sa chaint shoisialta i nGaeilge. San alt seo, pléitear polasai scoile, sainmheon
teanga scoileanna, Usdid teanga na ndaltai agus na n-oidi, an Ghaeilge sa chomhthéacs
neamhfthoirmiuil shéisialta agus an Béarla.

Aithnitear sa litriocht abhartha go sealbhaionn daltai i gcérais tumoideachais scoth
innitlachtai gabhchumais sa tumtheanga, Gaeilge ar ndéigh i nGaelscoileanna (Ni Maoldin,
2013; O Duibbhir, 2018). Bionn siad thar a bheith cumasach ag éisteacht agus ag tuiscint,
ar aon dul le cainteoir dichasach n6 le cainteoir neamhdhuchasach, innitil Gaeilge. Os a
choinne sin, t sé maite ag taighdeoiri ar shealbht an dara teanga sa tumoideachas go mbionn
daltai dbhairin taobh thiar de chainteoiri dichasacha maidir le ginitint na Gaeilge, agus le
ginchumas sa chaint agus sa scriobh (Harley et al. 1990; Mougeon et al. 2010; Genesee &
Lindholm-Leary, 2013).

I ndiaidh ceithre n6 ctig bliana sa bhunscolaiocht Ghaeilge, mothaionn daltai go bhfuil
go leor den tumtheanga sealbhaithe acu le riar ar a riachtanais chumarséide agus cealaitear
aon ghd le feabhsu, dar leo. Sin an t-am agus an it a dteastaionn idirghabhdil an oide agus
bealai cruthaitheacha, nuélaiocha leis an mheon sin a ruaigeadh agus blathu agus fairsingia
na Gaeilge a éasct doibh.

Is ar an dbhar sin a mholtar modh nios anailisi teagaisc, modh ina bhfuil fécas ar fhoirm,
agus aiseolas ceartaitheach agus ar bhri, ar dhéigh chothrom (Lyster & Tedick, 2014; o)
Ceallaigh & Ni Shéaghdha, 2017). Is iad na torthai is mé 6na dteastaionn forbairt i gcur chuige
an oideachais ldn-Ghaeilge at4 aimsithe ag taighdeoiri, ginidint na Gaeilge 6 bhéal agus 6n

pheann de réir noirm na teanga agus forbairt an chumais sa teanga shoisialta i measc daltai.
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Eispéireas agus anailis

Déantar tagairt san alt seo do chaint a thug mé, agus do cheardlann a d’éascaigh mé, mar
chombhairleoir ar an fhoghlaim agus an teagasc tri Ghaeilge do ghripa de phriomhoidi
gaelscoile thiar in 2015, mar phairt de thiondl bliantuil ar cuireadh 6n IPPN (Irish Primary
Principals’ Network). Is iad na priomhoidi, dar ndéigh, a bhionn ag tiomdint agus ag treort
na foghlama chun cinn i scoileanna, de réir plean straitéiseach forbartha agus fise. Nocht mé
mo thuairimi a bhi bunaithe ar mhachnamh agus ar insint a bhi bunaithe ar an taithi a bhi
agam, ar thaighde agus ar a bhfaca mé agus ar chuala mé 6 chuaigh mé isteach san earnail
lan-Ghaeilge, ag leibhéal na réamhscolaiochta in 1987. Roinn muid ar dtaithi agus 4r n-eolas
agus 4r dtuairimi{ ar an dbhar. Thug mé iarraidh a chur ina luf orthu a thdbhachtai a bhi sé
cothrom a bhaint amach ina scoileanna idir ‘f6cas ar bhri agus ar theachtaireacht’ agus ‘fécas
ar thoirm’i. foirm sa Ghaeilge. Labhair mé ar an speictream a shineann 6 oidi a fheidhmionn ar
dhoigh anailiseach agus a mbionn aird acu chomh maith ar thoirm, mar a scriobh Ni Mhaoldin
(2013: 10): ‘coimeadann go leor scoileanna néta de na botdin is coitianta a chloiseann siad.
Bunaionn siad ceachtanna orthu agus déanann siad iarracht dul i ngleic leo sa phlean scoile),
go dti iad sin a oibrionn go heispéireach agus ar leor acu an bhri a bheith 4 seachadadh agus
teachtaireachtai a bheith 4 dtuiscint sa tseomra ranga, beag beann ar chruinneas na teanga.
Chuir mé ceist orthu c4 hdit a gcuirfeadh siad a scoil féin ar an speictream agus rinneadh an
taispedint sin go fisicitil idir pointe A (anailiseach) agus pointe E (eispéireasach) sa seomra
ina raibh muid. Thug mé le fios go raibh sé maite ag Harley (1998) agus ag Lyster (2007) go
dteastaionn an dd mhodh muinteoireachta sa tumoideachas, idir eispéireasach agus anailiseach,
agus ndr cheart go mbeadh aon cheann acu ag breith bua ar an cheann eile ach go mbeadh
siad ar aontosaiocht. Bhi bunus d4 raibh i lathair ar aon intinn leis an tuairim sin. Admhaiodh

gur choir foirm na teanga a aibhsit agus féachdil le teanga shoisialta na ndaltai a thorbairt.

Teanga acaduil, teanga shéisialta

T4 oidi an tumoideachais oilte go maith ag solathar tumtheanga acaduil do phdistile go dtig
leo aird na ndaltai a tharraingt agus a dhirid ar réimsi curaclaim. Sin an dushraith at4 faoin
chinedl seo oideachais agus an buns at4 leis (Genesee & Lindholm-Leary, 2013; Lyster,
2007). Ni fior sin i gcas na teanga sdisialta, afach. Is é ata i gceist agam le teanga shoisialta,
mireanna teanga a dtig le daltai titim siar orthu le bheith ag caint ar dbhair mar iad seo a
leanas, a mhol La Van (2001: 3-4): éadai, bia, bréagdin, spért, teaghlach, siopadédireacht,
taisteal, mothuichdin, agus nath cainte na seachtaine le hisdid an tseachtain sin ar fad. Le
déanai agus mé i scoileanna, chonaic mé le mo shdile cinn an iarmhairt shuntasach ar na
laethanta scoile a cailleadh mar gheall ar Covid-19 agus daltai a bheith ag déanamh dearmad
ar a stor focal de dheasca ganntanas teagmhala le teanga a bhfoghlama, an Ghaeilge, le linn

doibh a bheith sa bhaile. Chuala mé faoi fosta 6 phriomhoidi agus 6 oidi.
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Na gnéithe ar tarraingiodh aird orthu
Is iad seo a leanas na gnéithe a tugadh d’aire na bpriomhoidi agus a ndearnadh an plé mar
ghrupai a chrochadh orthu:

«  Polasai Gaeilge na scoile agus it an Bhéarla;

« sainmheon no éiteas Gaeilge na scoile a thabhairt slan;

« noirm in usdid na Gaeilge ag na daltai a aibhsiu;

«+ leibhéal feasachta na muinteoiri ar tsdid chruinn na Gaeilge a ardd, agus

« an Ghaeilge neamhfhoirmidil/shoéisialta a thorbairt.

Mar chombhairleoir réigiunach idir 2003 agus 2011, casadh muinteoiri orm a bhi bred
sasta le liofacht chainte na ndaltai agus muinteoiri eile a thug iarraidh cruinneas a chur leis
an liofacht sin. Nochtainn mo bharuil féin i gconaileo, go raibh mé i bhfach le cur chuige an
dara dream a raibh lui ach le hanailis ar ghinitint na Gaeilge agus ar a feabhsu. T4 deacracht
bhunusach ag baint linne, muinteoiri agus teagascéiri ar foghlaimeoiri Gaeilge muid. An
bhfuil an innitlacht teanga againn mar nuachainteoiri né mar fhoghlaimeoiri dara teanga le
ceisteanna, coincheapa, smaointe, dearcthai atd casta, achrannach, coigilteach, dashldnach a
dhich6du agus a thuiscint, agus a mhinit go hoilte do dhaltai? Teastaionn leibhéal ard cumais,
mé td cumarsdid mhaith agus scoth na foghlama le tarl. Ansin t4 ceist na teanga sdisialta ann,
fosta. Agus na daltai i gceann a chéile ag déanamh cuideachta né ag imirt cluichi, an gcoéirimid
n6 an solathraimid an teanga neamhfhoirmidil déibh le go dtigleo sin a dhéanamh gan méran
str6 i nGaeilge? N6 an é firinne an scéil go ndirimid ar na riachtanais acaddla amhdin: m.sh.
an teanga a theastaionn le cur sios a dhéanambh ar chruth trithoiseach n6 le miniu a thabhairt
ar shaolré an théileacdin né ar thimthriall an uisce, a aibhsiu, a phleandil, a ldithrid agus a
chur i gctrsaiocht sa teagasc, san fhoghlaim agus sa mheastnu. Is cinnte nach sin na hdbhair
chainte a bhionn ag daltai n6 ag d6 na geirbe acu i gcoirnéil an chldis lena bpiarai ach rudai
tabhachtacha ambhail téacstail, guthdin, cluichi riomhaire, peil, X-Box, Covid srl. Tabhair
do d’aire gur usdid mé crionnacht an tseansaoil san alt seo i bhfoirm seanfhocal, le cuidia
linn 1éiria a thail ar na dashldin seo agus le treoir a sholdthar agus muid ag iarraidh teacht ar

réitigh ar na gnéithe seo d'oideolaiocht an tumoideachais agus an oideachais Lan-Ghaeilge.

Polasai agus sainmheon na Gaeilge agus an Béarla i bhfoghlaim na ndaltai
Is iomai n6s agus cleachtadh a bhi le sonrt agam i dtaca le huisdid na Gaeilge i scoileanna
Gaeilge agus le linn na mblianta a chaith mé i mo chombhairleoir réigiinach. Chonaic mé
usdid na Gaeilge 4 bru de shior agus go tréan; thug mé faoi deara isdid na Gaeilge 4 moladh go
fonnmhar; mhothaigh mé oidi ag iarraidh go séimh ar dhaltai an Ghaeilge a 4sdid agus meas
a léiriv ar shainmheon teanga na scoile mar Ghaelscoil agus ar chinneadh a dtuismitheoiri
iad a chur chuig scoil 1an-Ghaeilge. Ceist eile a bhi idir camdnaibh né ¢4 mbionn an Béarlale

cluinstin agus le feicedil i scoil Ian-Ghaeilge? Bunaithe ar mo thaisteal 6 scoil go scoil is iomaf
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freagra a bhile fiil agam ar an cheist sin. Sna 19801 i bhfad siar, bhi an Béarla i bhfolus agus nior
ligeadh a cheann leis taobh amuigh de bhallai churaclam an Bhéarla mar theanga. Is cinnte go
mbionn sé ar intinn na ndaltai, ina gcogarnach sa seomra ranga agus ina scairteach sa chlés.

Is é an Béarla is tdisce agus is nddurtha agus is fusa ag daltai nuair nach dtigleis an oide
iad a chluinstin agus labhréidh siad i gcogar iseal, m4 thig. Sin mar atd. Is é an Béarla an teanga
laidir atd acu agus beidh an Ghaeilge in it na leithphingne go minic sa chas sin gan ldithreacht
n6 idirghabhiil oide. Bhi sé seo le sonr i bhfad siar sna naoi déag seachtéidi n6 mhaigh
taighdeoir amhain, (Cohen, 1974) gur mi-ainmnit a rinneadh nuair a tugadh tumoideachas
air sa mhéid is go bhfacthas go raibh na daltai ag tiontt agus ag aistriti go dti an chéad teanga
a bhi acu agus iad i mbun fiosruchdin sa mhatamaitic. Cé go mbiodh an chuma air gur ba
iomlén a bhiodh i gceist is go scriobhtai na ceisteanna sa tumtheanga, dhéantai aistritichdn
orthu ldithreach nuair a déiriodh deacracht ar bith maidir le tuiscint.

Bhi mé i m’thianaiseach i scoileanna ina raibh an Béarla & thorbairt go righin taobh
istigh de churaclam theanga agus litearthacht an Bhéarla agus i scoileanna eile, thug mé
do m'aire go raibh sé ag rith ar fud an churaclaim. Labhair mé le priomhoidi a chreid gur
i réimse foghlama litearthacht agus theanga an Bhéarla amhdin a ba cheart d6 fanacht i
scoil Ghaeilge. Phléigh mé an tsaincheist le mudinteoiri a sheoladh anonn is anall idir an d4
theanga go héasca le costilachtai agus difriochtai a phlé. Nil a thios agam an dtabharfainn
‘anailis codarsnachta’ air sin né nior cuireadh failte céad faoin chéad roimh an chur chuige
sin siar sna nochaidi. Ar ndéigh bionn foinsi Béarla in sdid agus eolas & chuardach iontu i
dtionscadail scoile i bhfoirmeacha crua agus digiteacha. Bionn tionchar ldidir fosta aige ar
an chinedl Gaeilge a labhrajonn agus a scriobhann daltai agus muinteoiri. Bionn daltai ag
malartu idir an Ghaeilge agus an Béarla nuair a theipeann orthu an focal né an frasa ceart a
aimsid sa sprioctheanga. Is fada an 14 an cédmheascadh agus an cédmbhalarti & gcleachtadh.

Is de dhinimic dhatheangach an tumoideachais iad.

Cruinneas a fhorbairt le cur leis an liofacht i measc daltai

De réir chrionnacht an tseansaoil, rud nach binn le duine, ni chluin sé é. Ni binn le cuid againn
idirtheanga na ndaltai, m.sh. ‘an dtig liom faigh deoch?’ ‘ni raibh sé mise’, ach is iontach le
cuid eile againn go dtig leis na daltai cumarsdid shuntasach a dhéanamh. Is é an cheist atd
le réiteach ag ceannairi scoile né an féidir linn né cad é mar is féidir linn an idirtheanga
sin a chleachtann siad a thabhairt i dtreo an chruinnis agus noirm na Gaeilge agus plean a
dhearadh chuige sin? Dar le Ni Mhaolain (2013: 9-11) go gcaithfear an plean scoile do labhairt
na Gaeilge a bhunt ar riachtanais chumarsdide na ndaltai; Gaeilge na ndaltai a thorbairt le
go dtigleo an leas is fearr a bhaint as an scolaiocht 6 thaobh na teanga acadula agus séisialta
araon; duli ngleic leis na botuin is coitianta a dhéantar ach ceachtanna a bhunt orthu agus

béim a chur ar an Ghaeilge san fhoghlaim ar an taobh amuigh den seomra ranga.
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Chluininn iad seo rdite: go bhfuil sé dodhéanta idir a naoi a chlog ar maidin agus a tria
chlog trathnona; gur leor agus gur tdbhachtai liofacht nd cruinneas; go gcuideodh polasai
cuimsitheach cearttchdin agus saibhrit teanga. Duirt mudinteoir amhdin liom ar cainteoir
duchasach Gaeilge i as Gaeltacht Chontae Dhin na nGall, gurbh éigean dé rang agus i ar an
scoil ndisiunta sa bhaile, seanfhocail agus nathanna cainte a fhoghlaim de ghlanmheabhair
gach maidin. Anois, ma bé¢igean don chainteoir duchasach sin a dhéanamh cad é a leithéid
d’obair sa bhreis air sin a chaithfeadh daltai scoile ar foghlaimeoiri iad a dhéanamh? An
gcuideodh sé dé bhfoghlaimeodh siad ‘chunks of language’ né nathanna cainte né seanthocail
n6 dd mbeadh intinni foghlama teanga agus critéir ratha teanga le baint amach acu i ngach
ceacht chomh maith le hintinni foghlama ébhair? Nior oibriodh amach fés cad é an d6igh
is fearr chun sin a dhéanamh. Cad é mar is féidir sin uilig a laithriv agus a ldimhsid i dtas

agus le linn ceachta?

Muinteoiri mar nuachainteoiri/thoghlaimeoiri Gaeilge

Mar gheall ar thaithi na milte bliain ar shaothar an duine agus ar obair, chreid dr sinsir gur
namhaid an cheird gan a foghlaim agus gur doiligh a shdith de chorrdn a fhdil do dhrochbhuanai.
T4 mé ag lua na seanfhocal sin i gcomhthéacs an chomhr4 a theastaionn ar chumas muinteoiri
lena ndualgais ghairmiila a chomhlionadh gan dua agus a dteagasc ranga a dhéanamh ar
dhoigh liofa chruinn a d’éascédh foghlaim na ndaltai. T4 an Ghaeilge mar mhean teagaisc
acu agus mar dhara teanga ag a mbunts agus teastafonn oilitiint agus forbairt feadh saoil (O
Ceallaigh & Ni Shéaghdha, 2017: 13). Ni sheasann an seanthocal n4 a iarmhairti gur fearr Gaeilge
bhriste nd Béarla cliste i gcomhthéacs gairmiuil an oideachais, faoi chuinsi tromchuiseacha na
ndaltai agus a dtodhchai agus a gcaipitil geilleagrach ag brath go moér ar an rath a bheasara
bhfoghlaim; nios mé nd a mhalairt ni bheidh fios an difir ag tuismitheoiri cé acu t4, né nach
bhfuil, oide muinte a gclann innitil go maith ar an Ghaeilge a isdid mar mhedn teagaisc.
Cuireann tuismitheoiri a muinin uile go léir sna hoidi agus creideann siad ina gcumas, ina

ngairmitlacht agus go bhfuil leas a bpdisti gar don chroi ag muinteoiri.

Focal scoir

San oideachas lan-Ghaeilge, td modh éifeachtach teagaisc 4 chleachtadh, é bunaithe orthu seo
imeasc gnéithe eile: cumarséid, gniomhd, teagasc a bhfuil feidhm leis, deimhniu tuisceana,
solathar frasai agus focail dra, athra, 4ibhéil, aisteoireacht, idirghabhail, comhthéacsu tréan,
agus idirghabhdil. Mar gheall orthu sin, bionn toradh fonta ar iarrachtai na ndaltai 6 thaobh
na liofachta agus na feasachta ar an Ghaeilge. T4 go leor le foghlaim ag an ghndthscolaiocht
aonteangach 6n chleachtas ditheangach san oideachas Ldn-Ghaeilge go hdirithe ag na
scoileanna priomhshrutha ina bhfuil daltai nach é an Béarla an teanga baile acu. Meallaimid
agus éilimid go ndéanann na daltai cumarsdid linn i dteanga atd siad a shealbhu san am céanna.

Is oideolaiocht é an tumoideachas arb iad an munld teanga, an minid, an comhthéacsd, an
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t-athrd, an dibhéil agus an gniomhu na bunchlocha. M4 bhimid ag caint ar dhuilleoga n6 ar
chleiti, beidh duilleoga n6 cleiti sa seomra ranga againn le ddshlan na Gaeilge a laghdu agus
leis an tuiscint a mhéadu. T4 feidhm dhearfa chinnte leis an chur chuige sa mhéid is gur tri
Ghaeilge a thorbraitear scileanna agus cumais i réimsi éagstla foghlama. Ni hiontas é go
raibh sé le maiombh ag an taighdeoir is mé a d’thorbair teoirici ar fhoghlaim an dara teanga
gurb é atd sa tumoideachas nd ‘the most successful programme ever recorded in the professional
language-teaching literature’ (Krashen, 1984: 61).

Té bealach éifeachtach sealbhaithe teanga againn a bhfuil éisteacht, tuiscint, cumarsaid,
mealladh cainte, [éamh agus scriobh ina ldr. Mar sin féin, t4 gnéithe f6s san oideolajocht le
feabhsu agus caithfimid aird a thabhairt orthu seo a leanas: nil go leor am teagmhdla leis an
tumtheanga sa I nd sa scoilbhliain le go dtarléidh sealbhu cruinn liofa; bimid ag mealladh
Gaeilge 6 na daltai agus ag éileamh orthu labhairt linn i dteanga nar chuala an chuid is mé
acu agus nach gcluin siad méran di sa saol neamhacaduil; ni hionann na ctinsi i sealbhui na
chéad teanga agus iad sin a bhionn i gceist i sealbhti an dara teanga san oideachas foirmiuil
agus is é an easpa teagmhdla leis an Ghaeilge an difear is mé sa chomhthéacs shéisialta.

T4 obair le déanamh go f6ill i bhforbairt agus i mbeachtu cleachtais a thabharfas, mar a
scriobh Roy Lyster (2007), frithchothromt né counterbalance isteach idir focas ar an chiall
agus a bheith agiarraidh a chinntid go dtuigeann achan duine a chéile agus fécas ar thoirm
na teanga, an chaoi a n-oibrionn an Ghaeilge mar theanga aisti féin. M4 bhimid ag éileamh
forbairt den scoth i measc foghlaimeoiri 6ga i labhairt agus i scriobh na Gaeilge agus a
bheith ag dréim leis agus ina shuiliocht againn, bainfidh cuid de na daltai sin amach ach
md oibrimid le hionchais atd iseal go leor, sin an 4it a bhfanfaidh na daltai ina dturas leis an
Ghaeilge a shealbhu.

Bhunaigh mé an taighde seo ar an fhéineitneagrafajocht, ar an mhachnamh agus ar an
chuimhne atd agam ar mo bhreathnoireacht mar chomhairleoir ag imeacht idir scoileanna
agus creidim go ldidir gur féidir oilteacht teanga a chur i gcuideachta na liofachta ach tuilleadh
doichte n6 rigour a oibrit isteach sa phleanail, sa teagasc agus san fhoghlaim, sa mheasunt
agus san aiseolas do na daltai. Caithfear teagasc comhthéacsaithe, feidhmiuil, 4bhartha,
foirmiil teanga a chur le modh cumarsdideach an tumoideachais mar atd sé & chleachtadh
san am i lathair, le sealbht na Gaeilge a chur i dtreo noirm na Gaeilge. Is é an cheist agus is

¢ an dushlan atd romhainn amach, cén chaoi a ndéanfar é sin?
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